
12GAUGE REM-CHOKE CHOKE TUBES - CARLSONS REM-CHOKE
12GA SKEET REMINGTON SS

Non-Rusting Stainless Steel

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Remington. These tubes can be
used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall tubes are
recommended for 2¾" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey constrictions
are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY!  

Attributes

Name: CARLSONS REM-CHOKE 12GA SKEET REMINGTON SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155712007
Mfr. No.: 52264
Choke Type: Skeet
Gauge: 12 Gauge
Make: Rem Choke
Style: Standard
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 723189122645

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 12GAUGE REMCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA SKEET
REMINGTON SS

Einleitung
Danke, dass du dich für die 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES von Carlson's entschieden hast. Diese
Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise geben, um die sichere Handhabung
deiner ChokeRohre zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, beachte bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Stelle sicher, dass alle Benutzer der ChokeRohre mit dem Produkt und dessen bestimmungsgemäßem
Gebrauch vertraut sind.
Gehe vorsichtig mit den ChokeRohren um, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre die ChokeRohre an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Überprüfe regelmäßig die ChokeRohre auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Beim Einsatz der 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES halte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen ein:

Verwende nur kompatible Schrotflinten, die für RemChokeRohre ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die ChokeRohre vor der Verwendung korrekt installiert sind.
Überschreite die empfohlenen Ladegrenzen für die ChokeRohre nicht.
Vermeide die Verwendung von StahlSchrotladungen in Einschränkungen, die nur für Bleischrot geeignet sind.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schießbereich frei von Personen und Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Befolge diese Schritte, um deine ChokeRohre richtig zu installieren und zu verwenden:

Installation:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Entferne das vorhandene ChokeRohr aus dem Lauf der Schrotflinte mit einem ChokeRohrWerkzeug.
Reinige die Gewinde des Laufs, um Schmutz zu entfernen.
Richte die Gewinde des neuen ChokeRohres mit dem Lauf aus und ziehe es von Hand fest, bis es
sitzt.
Verwende das ChokeRohrWerkzeug, um das ChokeRohr sicher zu befestigen, aber ziehe es nicht zu
fest an.

Verwendung:

Lade die Schrotflinte mit geeigneter Munition entsprechend den Spezifikationen des ChokeRohres.
Überprüfe immer, dass das ChokeRohr vor dem Schießen sicher ist.
Halte dich an die Empfehlungen des Herstellers bezüglich der Ladetypen und größen.

Entsorgungsanweisungen
Beim Entsorgen der ChokeRohre beachte bitte die folgenden Richtlinien:



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Wirf die ChokeRohre nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Wenn die ChokeRohre beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner
Nähe in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung oder Sicherheit der 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen bereithältst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung der in diesem Dokument beschriebenen Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du
helfen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES zu
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der Verwendung von
Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for 12GAUGE REMCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA SKEET
REMINGTON SS

Introduction
Thank you for choosing the 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES by Carlson's. This guide is designed to provide
essential safety instructions and usage guidelines to ensure the safe operation of your choke tubes. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please observe the following general safety guidelines:

Ensure that all users of the choke tubes are familiar with the product and its intended use.
Always handle the choke tubes with care to avoid injury.
Store the choke tubes in a safe place, out of reach of children.
Regularly inspect the choke tubes for signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES, adhere to the following safety precautions:

Use only compatible shotguns that are designed for RemChoke tubes.
Ensure that the choke tubes are correctly installed before use.
Do not exceed the recommended load limits for the choke tubes.
Avoid using steel shot loads in constrictions labeled for lead shot only.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to properly install and use your choke tubes:

Installation:

Ensure the shotgun is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing choke tube from the shotgun barrel using a choke tube wrench.
Clean the threads of the barrel to remove any debris.
Align the threads of the new choke tube with the barrel and handtighten it until snug.
Use the choke tube wrench to securely tighten the choke tube, but do not overtighten.

Usage:

Load the shotgun with appropriate ammunition based on the choke tube specifications.
Always check that the choke tube is secure before firing.
Follow the manufacturer's recommendations for load types and sizes.

Disposal Instructions
When disposing of the choke tubes, please follow these guidelines:

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not throw choke tubes in regular household waste.
If the choke tubes are damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES, please
refer to the manufacturer’s website or contact their customer support team. Ensure you have the product information
ready for a more efficient response.

By following the instructions and safety guidelines outlined in this document, you can help ensure a safe and
enjoyable experience with your 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES. Always prioritize safety and compliance
with local laws when using firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TUBOS DE
CHOKE REMCHOKE 12GAUGE CARLSONS
REMCHOKE 12GA SKEET REMINGTON SS

Introducción
Gracias por elegir los TUBOS DE CHOKE REMCHOKE 12GAUGE de Carlson's. Esta guía está diseñada para
proporcionar instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar la operación segura de tus
tubos de choke. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, observa las siguientes directrices generales de seguridad:

Asegúrate de que todos los usuarios de los tubos de choke estén familiarizados con el producto y su uso
previsto.
Siempre maneja los tubos de choke con cuidado para evitar lesiones.
Almacena los tubos de choke en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente los tubos de choke en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar los TUBOS DE CHOKE REMCHOKE 12GAUGE, adhiérete a las siguientes precauciones de seguridad:

Utiliza solo escopetas compatibles que estén diseñadas para tubos RemChoke.
Asegúrate de que los tubos de choke estén correctamente instalados antes de usarlos.
No excedas los límites de carga recomendados para los tubos de choke.
Evita usar cargas de perdigones de acero en constricciones etiquetadas solo para perdigones de plomo.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de que el área de disparo esté despejada de personas y obstáculos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para instalar y usar correctamente tus tubos de choke:

Instalación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y que la seguridad esté activada.
Retira el tubo de choke existente del cañón de la escopeta usando una llave para tubos de choke.
Limpia las roscas del cañón para eliminar cualquier residuo.
Alinea las roscas del nuevo tubo de choke con el cañón y apriétalo a mano hasta que esté ajustado.
Usa la llave para tubos de choke para apretar el tubo de choke de forma segura, pero no lo aprietes en
exceso.

Uso:

Carga la escopeta con munición apropiada según las especificaciones del tubo de choke.
Siempre verifica que el tubo de choke esté seguro antes de disparar.
Sigue las recomendaciones del fabricante para los tipos y tamaños de carga.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar los tubos de choke, sigue estas pautas:



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No tires los tubos de choke en la basura doméstica regular.
Si los tubos de choke están dañados o ya no son utilizables, considera las opciones de reciclaje disponibles
en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad de los TUBOS DE CHOKE REMCHOKE
12GAUGE, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de atención al cliente. Asegúrate de tener la
información del producto lista para una respuesta más eficiente.

Al seguir las instrucciones y las pautas de seguridad descritas en este documento, puedes ayudar a garantizar una
experiencia segura y agradable con tus TUBOS DE CHOKE REMCHOKE 12GAUGE. Siempre prioriza la seguridad
y el cumplimiento de las leyes locales al usar armas de fuego.



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

1.  
2.  
3.  

Guide de Sécurité pour les TUBES DE CHOKE
REMCHOKE 12GAUGE CARLSONS SKEET
REMINGTON SS

Introduction
Merci d'avoir choisi les TUBES DE CHOKE REMCHOKE 12GAUGE de Carlson's. Ce guide est conçu pour fournir
des instructions de sécurité essentielles et des recommandations d'utilisation afin d'assurer le bon fonctionnement de
vos tubes de choke. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives de sécurité générales suivantes :

Assurezvous que tous les utilisateurs des tubes de choke connaissent le produit et son utilisation prévue.
Manipulez toujours les tubes de choke avec précaution pour éviter les blessures.
Rangez les tubes de choke dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Inspectez régulièrement les tubes de choke pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez les TUBES DE CHOKE REMCHOKE 12GAUGE, respectez les précautions de sécurité
suivantes :

Utilisez uniquement des fusils de chasse compatibles conçus pour les tubes RemChoke.
Assurezvous que les tubes de choke sont correctement installés avant utilisation.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour les tubes de choke.
Évitez d'utiliser des charges en acier dans les constrictions étiquetées pour des plombs uniquement.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de tir est dégagée de personnes et
d'obstacles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour installer et utiliser correctement vos tubes de choke :

Installation :

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et que la sécurité est engagée.
Retirez le tube de choke existant du canon du fusil à l'aide d'une clé à tube de choke.
Nettoyez les filets du canon pour enlever tout débris.
Alignez les filets du nouveau tube de choke avec le canon et serrezle à la main jusqu'à ce qu'il soit bien
ajusté.
Utilisez la clé à tube de choke pour serrer le tube de choke de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop.

Utilisation :

Chargez le fusil de chasse avec des munitions appropriées en fonction des spécifications du tube de choke.
Vérifiez toujours que le tube de choke est sécurisé avant de tirer.
Suivez les recommandations du fabricant concernant les types et tailles de charges.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous vous débarrassez des tubes de choke, veuillez suivre ces directives :



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas les tubes de choke dans les déchets ménagers ordinaires.
Si les tubes de choke sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisagez les options de recyclage
disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité des TUBES DE CHOKE REMCHOKE,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les informations sur le
produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant les instructions et les directives de sécurité décrites dans ce document, vous pouvez contribuer à garantir
une expérience sûre et agréable avec vos TUBES DE CHOKE REMCHOKE 12GAUGE. Priorisez toujours la
sécurité et le respect des lois locales lors de l'utilisation des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Strozzatore 12GAUGE REMCHOKE CARLSONS
REMCHOKE 12GA SKEET REMINGTON SS

Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi di strozzatore 12GAUGE REMCHOKE di Carlson's. Questa guida è progettata per
fornire istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire il funzionamento sicuro dei tuoi tubi di
strozzatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, osserva le seguenti linee guida generali di sicurezza:

Assicurati che tutti gli utenti dei tubi di strozzatore siano a conoscenza del prodotto e del suo utilizzo previsto.
Maneggia sempre i tubi di strozzatore con cura per evitare infortuni.
Riponi i tubi di strozzatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente i tubi di strozzatore per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi i tubi di strozzatore 12GAUGE REMCHOKE, attenersi alle seguenti precauzioni di sicurezza:

Usa solo fucili a pompa compatibili progettati per tubi RemChoke.
Assicurati che i tubi di strozzatore siano installati correttamente prima dell'uso.
Non superare i limiti di carico raccomandati per i tubi di strozzatore.
Evita di utilizzare cariche di pallini in acciaio in costrizioni etichettate solo per pallini in piombo.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per installare e utilizzare correttamente i tuoi tubi di strozzatore:

1. Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e che la sicura sia attivata.
Rimuovi il tubo di strozzatore esistente dal canne del fucile utilizzando una chiave per tubi di strozzatore.
Pulisci i filetti della canna per rimuovere eventuali detriti.
Allinea i filetti del nuovo tubo di strozzatore con la canna e serralo a mano fino a farlo aderire.
Usa la chiave per tubi di strozzatore per stringere saldamente il tubo di strozzatore, ma non stringere
eccessivamente.

2. Uso:

Carica il fucile con munizioni appropriate in base alle specifiche del tubo di strozzatore.
Controlla sempre che il tubo di strozzatore sia sicuro prima di sparare.
Segui le raccomandazioni del produttore per i tipi e le dimensioni delle cariche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci i tubi di strozzatore, segui queste linee guida:

Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non gettare i tubi di strozzatore nei rifiuti domestici normali.
Se i tubi di strozzatore sono danneggiati o non più utilizzabili, considera le opzioni di riciclaggio disponibili
nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso o la sicurezza dei tubi di strozzatore 12GAUGE
REMCHOKE, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro team di supporto clienti.
Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per una risposta più efficiente.

Seguendo le istruzioni e le linee guida di sicurezza delineate in questo documento, puoi contribuire a garantire
un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi tubi di strozzatore 12GAUGE REMCHOKE. Dai sempre priorità alla
sicurezza e alla conformità con le leggi locali quando utilizzi armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładów Czokowych
12GAUGE REMCHOKE CARLSONS REMCHOKE 12GA
SKEET REMINGTON SS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkładów czokowych 12GAUGE REMCHOKE firmy Carlson's. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie niezbędnych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania, aby zapewnić bezpieczną
obsługę wkładów czokowych. Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed użyciem produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, proszę przestrzegać następujących ogólnych
wskazówek bezpieczeństwa:

Upewnij się, że wszyscy użytkownicy wkładów czokowych są zaznajomieni z produktem i jego zamierzonym
zastosowaniem.
Zawsze obchodź się z wkładami czokowymi ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj wkłady czokowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj wkłady czokowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z wkładów czokowych 12GAUGE REMCHOKE przestrzegaj następujących środków
ostrożności:

Używaj tylko kompatybilnych strzelb, które są zaprojektowane do wkładów RemChoke.
Upewnij się, że wkłady czokowe są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków dla wkładów czokowych.
Unikaj używania ładunków ze stali w konstrukcjach oznaczonych tylko do ołowiu.
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od ludzi i przeszkód.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać wkładów czokowych:

Instalacja:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana, a zabezpieczenie jest włączone.
Usuń istniejący wkład czokowy z lufy strzelby za pomocą klucza do wkładów czokowych.
Oczyść gwinty lufy z wszelkich zanieczyszczeń.
Wyrównaj gwinty nowego wkładu czokowego z lufą i ręcznie dokręć go, aż będzie ciasno.
Użyj klucza do wkładów czokowych, aby mocno dokręcić wkład czokowy, ale nie przesadzaj z
dokręceniem.

Użytkowanie:

Załaduj strzelbę odpowiednią amunicją zgodnie ze specyfikacjami wkładu czokowego.
Zawsze sprawdzaj, czy wkład czokowy jest pewnie zamocowany przed oddaniem strzału.
Przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących typów i rozmiarów ładunków.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji wkładów czokowych, proszę przestrzegać następujących wskazówek:



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wkładów czokowych do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wkłady czokowe są uszkodzone lub już nieużyteczne, rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim
rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia lub bezpieczeństwa wkładów czokowych
12GAUGE REMCHOKE, proszę skonsultować się z witryną producenta lub skontaktować się z ich zespołem
wsparcia klienta. Upewnij się, że masz gotowe informacje o produkcie, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając instrukcji i wskazówek bezpieczeństwa zawartych w tym dokumencie, możesz pomóc zapewnić sobie
bezpieczne i przyjemne doświadczenie z wkładami czokowymi 12GAUGE REMCHOKE. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów podczas korzystania z broni palnej.
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Turvallisuusohjeet 12GAUGE REMCHOKE CHOKE
TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA SKEET
REMINGTON SS

Johdanto
Kiitos, että valitsit 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES Carlson'silta. Tämä opas on suunniteltu tarjoamaan
olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää supistajia turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisiä turvallisuusohjeita:

Varmista, että kaikki supistajia käyttävät henkilöt tuntevat tuotteen ja sen tarkoitetun käytön.
Käsittele supistajia aina huolellisesti vammojen välttämiseksi.
Säilytä supistajat turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti supistajien kunto ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kun käytät 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES tuotteita, noudata seuraavia turvallisuustoimenpiteitä:

Käytä vain yhteensopivia haulikoita, jotka on suunniteltu RemChokesupistajille.
Varmista, että supistajat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja supistajille.
Vältä teräshaukiammusten käyttöä supistajissa, jotka on merkitty vain lyijyammuksille.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on vapaa ihmisistä ja esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita asentaaksesi ja käyttääkseesi supistajia oikein:

Asennus:

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty päälle.
Poista olemassa oleva supistaja haulikon piipusta supistajan avaimella.
Puhdista piipun kierteet mahdollisista roskista.
Kohdista uuden supistajan kierteet piippuun ja kiristä se käsin tiukaksi.
Käytä supistajan avainta varmistaaksesi, että supistaja on tiukasti kiinni, mutta älä kiristä liikaa.

Käyttö:

Lataa haulikko sopivalla ammuksella supistajan spesifikaatioiden mukaan.
Tarkista aina, että supistaja on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.
Noudata valmistajan suosituksia kuormatyypeistä ja kokoista.

Hävitysohjeet
Kun hävität supistajat, noudata seuraavia ohjeita:

Hävitä tuote paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä supistajia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos supistajat ovat vaurioituneet tai eivät enää ole käytettävissä, harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisätiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES tuotteiden käytöstä tai
turvallisuudesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakastukitiimiinsä. Varmista, että sinulla
on tuotetiedot valmiina, jotta saat tehokkaamman vastauksen.

Noudattamalla tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES tuotteiden käytössä. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten
lakien noudattaminen ampumaaseita käytettäessä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 12GAUGE
REMCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE
12GA SKEET REMINGTON SS

Introduktion
Tack för att du valt 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES av Carlson's. Denna guide är utformad för att ge viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker användning av dina choke tubes. Vänligen
läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen observera följande allmänna säkerhetsriktlinjer:

Se till att alla användare av choke tubes är bekanta med produkten och dess avsedda användning.
Hantera alltid choke tubes med omsorg för att undvika skador.
Förvara choke tubes på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Inspektera regelbundet choke tubes för tecken på slitage eller skador före användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES, följ dessa säkerhetsåtgärder:

Använd endast kompatibla hagelgevär som är avsedda för RemChoke tubes.
Se till att choke tubes är korrekt installerade innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för choke tubes.
Undvik att använda stålskott i begränsningar som är märkta för blyskott endast.
Använd alltid lämplig ögon och hörselskydd när du skjuter.
Var medveten om din omgivning och se till att skjutområdet är fritt från människor och hinder.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för att korrekt installera och använda dina choke tubes:

Installation:

Se till att hagelgeväret är oladdat och att säkerheten är påslagen.
Ta bort den befintliga choke tuben från hagelgevärets pipa med en choke tubenyckel.
Rengör gängorna på pipan för att ta bort skräp.
Justera gängorna på den nya choke tuben med pipan och handåtdra den tills den sitter fast.
Använd choke tubenyckeln för att dra åt choke tuben ordentligt, men överdriv inte.

Användning:

Ladda hagelgeväret med lämplig ammunition baserat på choke tubespecifikationerna.
Kontrollera alltid att choke tuben är säker innan du avfyrar.
Följ tillverkarens rekommendationer för lasttyper och storlekar.

Avfallsinstruktioner
När du ska göra dig av med choke tubes, följ dessa riktlinjer:

Kasta produkten i enlighet med lokala bestämmelser angående metallavfall.
Kasta inte choke tubes i vanligt hushållsavfall.
Om choke tubes är skadade eller inte längre användbara, överväg återvinningsalternativ som finns tillgängliga
i ditt område.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen eller säkerheten för 12GAUGE REMCHOKE CHOKE
TUBES, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam. Se till att du har
produktinformationen redo för en mer effektiv respons.

Genom att följa instruktionerna och säkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument kan du hjälpa till att säkerställa
en säker och trevlig upplevelse med dina 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES. Sätt alltid säkerheten och
efterlevnaden av lokala lagar i första hand när du använder skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro 12GAUGE REMCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA SKEET
REMINGTON SS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES od společnosti Carlson's. Tento průvodce je
navržen tak, aby poskytl základní bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, které zajistí bezpečné používání vašich
čokových trubek. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte následující obecné bezpečnostní pokyny:

Ujistěte se, že všichni uživatelé čokových trubek jsou obeznámeni s produktem a jeho zamýšleným použitím.
Vždy s čokovými trubkami zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Ukládejte čokové trubky na bezpečném místě, mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte čokové trubky na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES dodržujte následující bezpečnostní opatření:

Používejte pouze kompatibilní brokovnice, které jsou navrženy pro čokové trubky RemChoke.
Ujistěte se, že čokové trubky jsou správně nainstalovány před použitím.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro čokové trubky.
Vyhněte se používání ocelových nábojů v restrikcích určených pouze pro olověné náboje.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla střelecká oblast volná od lidí a překážek.

Pokyny pro instalaci a použití
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání vašich čokových trubek:

Instalace:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a pojistka je zapnutá.
Odstraňte stávající čokovou trubku z hlavně brokovnice pomocí klíče na čokové trubky.
Vyčistěte závity hlavně, abyste odstranili veškeré nečistoty.
Zarovnejte závity nové čokové trubky s hlavní a ručně ji utáhněte, dokud nebude pevně.
Použijte klíč na čokové trubky k bezpečnému utažení čokové trubky, ale nepřetahujte.

Použití:

Naložte brokovnici vhodnou municí na základě specifikací čokové trubky.
Vždy zkontrolujte, zda je čoková trubka bezpečně upevněna před výstřelem.
Dodržujte doporučení výrobce pro typy a velikosti nábojů.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci čokových trubek prosím dodržujte následující pokyny:

Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nevyhazujte čokové trubky do běžného domácího odpadu.
Pokud jsou čokové trubky poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší
oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání nebo bezpečnosti 12GAUGE REMCHOKE CHOKE
TUBES, prosím, obraťte se na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich tým zákaznické podpory. Ujistěte se,
že máte připravené informace o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním pokynů a bezpečnostních pokynů uvedených v tomto dokumentu můžete pomoci zajistit bezpečné a
příjemné používání vašich 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování
místních zákonů při používání střelných zbraní.


